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Instrukcja obstugi

Zmywarka kapturowa
Model: BYM.1000, BYM.1000D, BYM.1000D.DP,
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Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapozna¢é

sie z niniejszg instrukcjg obstugi.
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SEKCJA 1: Informacje ogdlne

1.1.Wyjasnienie symboli

W niniejszej instrukcji zastosowano nastepujgce symbole, aby podkresli¢ wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia dotyczace produktu. Nalezy dokfadnie przestrzegac instrukcji, aby unikng¢
ryzyka spowodowania wypadkdw, obrazen i zniszczenia mienia.

Nazwa Znaczenie
PRZECZYTAJ INSTRUKCIE Przeczytaj tg instrukcje przed uzyciem produktu.
UZYTKOWNIKA! Miej jg zawsze pod reka.

Ten symbol podkresla zagrozenia, ktére moga spo-
wodowaé obrazenia. Prosimy o doktadne prze-
strzeganie instrukcji i zwracanie szczegdlnej uwagi
na takie sytuacje.

Ten symbol zwraca uwage na mozliwe zagrozenia
elektryczne. Nieprzestrzeganie instrukcji bezpie-
czenstwa moze spowodowac¢ obrazenia lub
Smier¢.

Ten symbol podkresla wskazowki i informacje,
UWAGA! ktore nalezy wzig¢ pod uwage, aby zapewni¢ wy-
]
|

OSTRZEZENIE!

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE!

dajng i bezproblemowa prace urzadzenia.

Ten symbol oznacza instrukcje, ktérych nalezy
OSTRZEZENIE! przestrzegaé, aby uniknac ryzyka uszkodzenia, bte-
déw i / lub awarii urzadzenia.

Ten symbol wskazuje, ze uziemienie jest ko-

UZIEMIENIE! ) s : .
nieczne i jest obowigzkowe, zgodnie z prawem

Ten symbol oznacza, ze produkt nie bedzie trakto-
wany jako normalne odpady domowe. Podkresla,
ze nalezy prowadzi¢ odpowiednig utylizacje
odpadow.

UTYLIZACJA ODPADOW!

SEKCIJA 2: Bezpieczenstwo

Produkty wymienione w tej instrukcji zostaty zaprojektowane i zweryfikowane zgodnie z krajowymi
i miedzynarodowymi normami bezpieczenstwa. Aby bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia, nalezy prze-
strzegaé ponizszych zasad:

¢ Nigdy nie dopuszczaj do kontaktu przewodu zasilajgcego ze zrédtami ciepta lub ostrymi
powierzchniami.

e Kabel zasilajgcy nie powinien zwisac z boku powierzchni robocze;.

e Upewnij sie, ze kabel jest utozony tak, aby nikt nie nadepng lub potkna sie o niego.

e Kabel zasilajgcy nie moze by¢ zagiety, ani splagtany. Musi zawsze pozostawaé catkowicie

rozwiniety.
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e Pamietaj, ze niewtasciwa instalacja i pofagczenia mogg spowodowac obrazenia i uszkodzenia.

¢ Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, jest uszkodzone lub spadto.

¢ Upewnij sie, przed otwarciem pokryw urzgdzenia, ze potgczenia elektryczne sg odfgczone.

¢ Nie uzywaj czesci zamiennych i akcesoridw niezalecanych przez producenta. W przeciwnym
razie moze to zagrozi¢ uzytkownikowi lub spowodowac uszkodzenie urzgdzenia lub obrazenia.
W takim przypadku gwarancja na urzadzenie zostanie uniewazniona.

* Nie przesuwaj, ani nie podnos urzgdzenia w trakcie jego dziatania.

¢ Nie umieszczaj zadnych przedmiotdw na urzadzeniu.

¢ Nigdy nie dotykaj wtyczki mokrymi lub wilgotnymi rekami.

¢ Nie obstuguj urzadzenia mokrymi rekami lub stojgc na mokrej powierzchni.

¢ Umies$¢ materiat opakowaniowy (nylon, styropian itp.) w miejscu catkowicie niedostepnym dla
dzieci, poniewaz mogg stanowi¢ dla nich zagrozenie.

e W przypadku nagtej przerwy w dostawie prgdu, wyjmij wtyczke z gniazdka. Aby ponownie
uruchomic¢ urzadzenie, podtgcz je ponownie, 20 minut po przywréceniu pradu. Wysokie napie-
cie, ktore pojawia sie przy pierwszym powrocie pradu, moze uszkodzi¢ produkt i spowodowad
pozar.

e W przypadku jakiegokolwiek btedu, ktéry moze wystgpi¢, wszystkie potgczenia elektryczne
oraz wodne nalezy odfaczy¢ i wezwad serwis.

Wszystkie instalacje, konserwacje i modyfikacje urzadzania powinny by¢ wykonane przez
¢ autoryzowanego serwisanta.

SEKCJA 3: Opakowanie i zawartos¢
W opakowaniu oprdcz urzgdzenia znajdujg sie nastepujgce elementy:

e Dwa kosze do mycia naczyn i talerzy 50x50 cm (dla modeli BYM. 1000, BYM. 1000D,
BYM.1000D.DP)

¢ Jeden waz doptywowy czystej wody (jest w urzadzeniu i zostanie podtgczony przez serwis)

e Jeden waz spustowy (znajduje sie wewnatrz urzadzenia i zostanie podtgczony przez serwis)

¢ Jedna instrukcja montazu i obstugi (do przechowywania przez klienta)

SEKCIJA 4: Instalacja

4.1. Co zrobi¢ przed instalacja?
Przed uzyciem i instalacjg produktu upewnij sie, ze spetnia on lokalne wymagania dotyczace dystrybucji
energii (napiecie i czestotliwos¢). Sprawdz panujace warunki, opis odpowiednich dla tego urzadzenia
jest podany na etykiecie produktu.

Przed zainstalowaniem maszyny nalezy wczesniej sprawdzi¢, czy warunki w miejscu ustawienia
spetniajg ponizsze wymagania:

e Instalacja i podtaczenie elektryczne urzadzenia muszg by¢ wykonane przez upowaznione do
tego osoby.

e Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci zgodnej z normami elektroinstalacyjnymi DIN VDE 0100.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.

e Standardowy model urzadzenia dziata z napieciem 380 V, nalezy sprawdzi¢, czy sie¢ elek-
tryczna ma te funkcje. Wartosci napiecia i czestotliwosci moga sie rézni¢ w przypadku produk-
tow specjalnych. Podczas wykonywania podtgczenia elektrycznego nalezy zapoznac sie z ety-

kietg produktu i schematem elektrycznym.
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e Kabel elektryczny 5x2,5 mm TTR nalezy podciggna¢ do miejsca, w ktdrym ma zostaé zainstalo-
wane urzadzenie. Na koricu muszg znajdowac sie co najmniej 3 metry uzytecznego kabla, aby
umozliwi¢ urzadzeniu bycie podtgczonym. W opakowaniu nie ma dodatkowego kabla elek-
trycznego.

e Gtéwny bezpiecznik, do ktérego bedzie podtgczone urzgdzenie, musi mie¢ przekaznik réznico-
wopradowy 30 mA.

e Tolerancja napiecia nie powinna przekraczac + 10%.

e W przypadku montazu stacjonarnego wszystkie bieguny muszg by¢ oddzielone od obwodu za-
silania przerwg miedzy stykami wynoszacg 3 mm.

e Bezpiecznik odpowiadajgcy maksymalnej wartosci pragdu, wskazanej na urzadzeniu, musi by¢
zastosowany na linii zasilajgcej, do ktérej bedzie podtgczone urzadzenie.

e Sciana, za miejscem instalacji, musi posiada¢ instalacje wodng z wartoscig 3/4 " oraz z zaworem
na kocu o wartosci 3/4". Poniewaz system ptukania maszyny dziata przy cisnieniu wody z sieci
wodociggowej, konieczne jest upewnienie sie, ze w instalacji nie ma wyciekéw.

e Aby zapewni¢ dtugg zywotnosé produktu i nie wptyngé negatywnie na jego odpornos¢, urza-
dzenie nalezy podtgczy¢ do zrédta wody pozbawionej wapna (woda stodka). Sprzet do zmiek-
czania wody nalezy stosowaé w obszarach z twardg wodg lub wodg o nieznanej twardosci.

e (Czysta woda wplywajaca do urzadzenia powinna miec¢ temperature od + 4 ° C do + 55 ° C.
Woda o nizszych lub wyzszych temperaturach moze uszkodzi¢ urzadzenie, a takze niekorzyst-
nie wptyna¢ na skutecznosé mycia.

¢ Cisnienie wody wptywajgcej do urzadzenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od regionu, w ktorym
urzgdzenie bedzie uzywane. Podczas instalacji nalezy zmierzyé ci$nienie wody, ktéra dostanie
sie do urzadzenia. W zaleznosci od mierzonych wartosci nalezy wykona¢ nastepujgce

czynnosci:
Zmierzona wartos¢ cisnienia Czynno$¢ do wykonania
0Od 0 do 2 baréw Nalezy zainstalowac hydrofor.
0Od 2 do 4 baréw Nie jest wymagana zadna dodatkowa czynnosé.
4 bary i wiecej Powinien by¢ zainstalowany regulator cisnienia.

¢ Urzadzenie powinno by¢ wyposazone w odptyw wody w podtodze lub Scianie. Jesli urzadzenie
ma wewnetrzng pompe spustowa, nadaje sie do uzytku, o ile nie znajduje sie wyzej niz 600
mm nad poziomem gruntu. Jesli uzywasz modelu, ktéry nie ma pompy drenazowej, wylot musi
znajdowac sie na poziomie gruntu.

e Bojler urzadzenia jest ustawiony na dziatanie miedzy 55°C a 85°C. Wartosci tych nie wolno
zmieniaé za pomoca termostatdéw, aby nie wptywac na skutecznosé mycia.

' Niewykonanie wyzej wymienionych zastosowan wptynie niekorzystnie na wydajnos¢ mycia.
L]

Linia zasilajaca, do ktérej ma by¢ podtgczone urzadzenie, musi mie¢ odpowiednie uziemienie.
& Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia urzgdzenia spowodo-
wane eksploatacjg bez lub z niewystarczajagcym uziemieniem.
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4.2. Wybor miejsca instalacji
Srodowisko, w ktérym bedzie dziata¢ urzadzenie, jest bardzo wazne dla prawidtowego dziatania pro-
duktu. Przed zainstalowaniem maszyny zwrd¢ uwage na nastepujgce elementy:

e Umies¢ produkt na pfaskiej, twardej powierzchni. Nie umieszczenie produktu na ptaskiej
powierzchni moze spowodowac nieprawidtowe ustawienie poziomu wody i nieprawidtowe
dziatanie pokrywy.

¢ Miejsce montazu produktu musi mie¢ odpowiednig nosnosé.

¢ Nie mozna instalowad produktu w miejscach, w ktérych temperatura spada ponizej 0 °C.

e Umiesci¢ produkt jak najblizej kranu i wylotu.

¢ Nie umieszczaj produktu na pochytej powierzchni, aby unikng¢ problemoéw z jego upadkiem
lub przewrdéceniem.

4.3. Podtaczanie elektryczne
Aby wykona¢ podtaczenie elektryczne produktu, zdejmij cate opakowanie i postaw go w wybranym
miejscu, przestrzegajac zalecen dotyczacych umieszczenia tej maszyny.

Przed wykonaniem podtaczenia elektrycznego produktu poréwnaj specyfikacje lokalnych linii za-
' silajgcych z etykietg produktu. Producent i sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci, jesli bez-
piecznik o wysokiej czutosci nie zostanie podtgczony do linii zasilajgcej w celu ochrony.

e Instalacja i podtgczenie elektryczne urzgdzenia muszg by¢ wykonane przez upowazniony
personel.

e Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci zgodnej z normami elektroinstalacyjnymi DIN VDE 0100.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.

e Gtéwny bezpiecznik, do ktérego bedzie podtgczone urzgdzenie, musi mie¢ przekaznik réznico-
wopradowy 30 mA.

¢ Tolerancja napiecia nie powinna przekraczac + 10%.

e Bezpiecznik, zgodny z maksymalng wartoscig pradu wskazang na urzgdzeniu, musi by¢ zasto-
sowany na linii zasilajacej, do ktérej bedzie podfaczone urzadzenie.

e Jesli urzadzenie jest uzywane z kablem wtykowym; powinien by¢ podtaczony tylko do prawi-
dtowo zainstalowanego, pojedynczego gniazdka ze stykiem ochronnym. Nie uzywaj przedtuza-
czy ani rozgateznikdw. Nie odtgczaj przewodu zasilajgcego, ciggnac za przewdd. Zawsze trzy-
maj za wtyczke.

e Uktadanie kabla wtykowego w miejscach, w ktérych ludzie czesto chodzg, moze spowodowaé
obrazenia lub uszkodzenie produktu. Prosimy o odpowiednie umiejscowienie produktu.

e Jedli urzadzenie zostato dostarczone bez kabli, kabel elektryczny 5x2,5 mm TTR musi zostaé
pociagniety do miejsca, w ktérym urzgdzenie ma zostac zainstalowane, a na koncu musi
znajdowac sie co najmniej 3 metry uzytecznego kabla, aby umozliwi¢ urzadzeniu bycie
podtgczonym.

A W przypadku nieprawidtowej instalacji i podtgczenia elektrycznego, urzadzenie moze do-
prowadzi¢ do powstania obrazen.
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SEKCIJA 5: Obstuga

Wydajnos¢ mycia zmywarek przemystowych zalezy réwniez od czynnikdéw zewnetrznych. Jakosci sto-
sowanych chemikaliéw, temperatury wody i cisnienia na wlocie, twardosci wody itp.

Aby upewnic sie, ze zywotnos¢ zmywarki bedzie dtuga, a wyniki zmywania dobre, sprawdzaj poziom
wapna w wodzie. Jesli twardosé wody jest wysoka, zastosuj sprzet do zmiekczania wody.

5.1. Wstep do obstugi panelu sterowania

Panel sterujgcy

Symbol Nazwa Wyijasnienie

-Wykonuje funkcje wtgczania i wytaczania maszyny. Czer-

wona dioda LED jest aktywna, gdy urzadzenie jest wytg-

czone, zas$ zielona dioda LED, gdy jest wtgczone.
WEACZ / -Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wigczy¢ / wyta-
WYLACZ czy¢ urzadzenie.

-Gdy urzadzenie jest wtaczone, temperatura bojlera jest wy-

Swietlana przez 5 sekund, po naci$nieciu tego przycisku

przez 0,5 sekundy.

- Stuzy do wybierania czasu trwania programu mycia.
Przycisk - Po jego nacisnieciu, wybrany cykl mycia jest wyswietlany
do na ekranie przez 5 sekund.
wyboru - Przy kazdym kolejnym krétkim nacisnieciu klawisza suge-
programu | rowany jest kolejny cykl mycia.

(60s_90s_120s_180s_240s)

- Na wyswietlaczu sg pokazywane: temperatura wanny i
3-cyfrowy | bojlera, wybrane programy, pozostaty czas i kod trwajgcego
wyswie- programu mycia.
tlacz - Diody LED L1 i L2 pokazujg aktywacje wyjs¢ rezystancyj-

nych bojlera i wanny.

- Uruchamia program zmywania przy zamknietych drzwiach.
START - Uruchamia opdznienie programu, po nacisnieciu i przytrzy-

maniu przez 1 sekunde, przy otwartych drzwiach. (Aktywo-

wany tylko w modelach z pompg spustow3)
Ikona - Dioda LED L1 obok ikony bojlera swieci sie, gdy jego rezy-
bojlera stor pracuje.




Ikona - Dioda LED L2 obok ikony wanny aktywuje sie, gdy jej rezy-
wanny stor dziata.

5.2. Obstuga urzadzenia
Przed rozpoczeciem korzystania z urzagdzenia upewnij sie, ze podtgczenia wodne i elektryczne sg
wykonane prawidtowo.

Po sprawdzeniu wejs¢ i wyjsé podtgcz przewdd zasilajgcy, to wprowadzi urzadzenie w tryb STAND-BY
i zaswieci czerwong diode LED. Nacisénij i przytrzymaj przycisk Wt. / WYt. przez 2 sekundy, aby wtgczy¢
urzadzenie.

Maszyna automatycznie kontroluje poziom wody przy pierwszym uruchomieniu. Jesli zbiornik jest pu-
sty lub poziom wody jest niski, urzadzenie zaokragla poziom wody. W tym czasie na ekranie wyswie-
tlana jest animacja poboru wody pokazujgca, ze zbiornik jest petny. Na tym etapie klawisz START jest
26tty. Maszyna nie moze uruchomié programu mycia i obstugiwac rezystoréw do zakonczenia poboru
wody. Jedynym procesem, ktdry moze by¢ aktywny, gdy poziom wody jest niski, jest manualne rozta-
dowywanie. Jezeli uzupetnienie poziomu wody nie nastgpi w okreslonym czasie, na wyswietlaczu po-
jawi sie kod btedu ER1. Klawisz START zmienia kolor na czerwony. Aby zresetowad alarm, nalezy wta-
czy¢, lub wytaczy¢ maszyne, lub nacisngé i przytrzymac klawisz START przez 5 sekund.

Animacja na ekranie znika po zakoriczeniu poboru wody. Na tym etapie woda myjgca w wannie i woda
ptuczaca w bojlerze sg podgrzewane i gotowe do mycia. Podobnie jak w przypadku poboru wody, kla-
wisz START swieci sie na z6tto podczas regulacji temperatury wody myjacej i wody do ptukania. Pro-
gramoOw mycia nie nalezy rozpoczynac przed podgrzaniem wody przez rezystory. Proces podgrzewania
urzadzenia catkowicie zimnej lub $wiezo dostarczonej wody trwa okoto 30-45 minut, w zaleznosci od
temperatury wody doprowadzanej.

Diody L1 i L2 wskazujg aktywnos¢ rezystancji. Rezystor bojlera dziata, gdy L1 jest aktywowany, analo-
gicznie rezystor wanny dziata, gdy L2 jest aktywny. Jezeli zadna z diod nie jest aktywna, to oznacza ze
temperatura bojlera i wanny osiggneta wartos¢ zadana.

Domyslnie na ekranie wyswietlana jest temperatura bojlera. Nacisniecie przycisku Wt. / WYL, przez
0,5 sekundy powoduje wyswietlenie temperatury wanny na ekranie przez 5 sekund. Nastepnie na ekra-
nie ponownie pojawi sie temperatura bojlera. Podczas gdy rezystory wanny dziatajg, wyswietlacz po-
kazuje temperature wanny.

Najpierw aktywuja sie rezystory bojlera, a nastepnie wanny. Gdy rezystory bojlera sg aktywne, wyswie-
tlacz pokazuje temperature bojlera. Dioda L1 jest aktywna. Rezystor bojlera wyfacza sie, gdy tempera-
tura bojlera osiggnie 85 ° C i nastepnie aktywowany zostanie rezystor wanny. Wyswietlacz pokazuje
temperature wanny. Dioda L1 jest wytgczona, a L2 jest aktywna. Gdy temperatura wanny osiggnie
55 ° C, rezystor wanny wytgcza sie. Ponownie zamiast wartosci temperatury wanny zaczyna pojawiac
sie temperatura bojlera. Dioda L2 jest wytgczona, a przycisk START zmienia kolor na zielony, informujac
uzytkownika, ze urzadzenie jest gotowe do mycia. Rezystory mogg dziata¢ tylko wtedy, gdy poziom
wody jest petny.

Czas trwania mycia wybierany jest przyciskiem wyboru programu. Pierwsze nacisniecie przycisku po-
woduje wyswietlenie czasu trwania wybranego programu. Kazde nastepne nacisniecie pokazuje na wy-
Swietlaczu czas trwania innego programu. Dostepnych jest 5 réznych programoéw (60s-90s-120s-180s-
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240s). Nie naciskaj zadnych przyciskdw przez 5 sekund, gdy program, ktory chcesz wybra¢, jest na wy-
Swietlaczu.

Po podgrzaniu do odpowiedniej temperatury, wiozeniu kosza i zamknieciu pokrywy mozesz uzywaé
zmywarki. Po zamknieciu pokrywy, proces mycia rozpoczyna sie zgodnie z wybranym programem. Pod-
czas mycia klawisz START zmienia kolor na niebieski. Podczas trwania programu na wyswietlaczu po-
kazywany jest pozostaty czas do jego zakonczenia.

Gdy zakonczy sie faza przemywania, nastepuje 4-sekundowa faza perkolacji. Po filtracji rozpoczyna sie
ptukanie. Pompa odptywowa jest wigczana po 10 sekundach procesu ptukania i wytgczana po 30 se-
kundach. Uwaza sie, ze cykl mycia konczy sie ptukaniem. Oprdznianie jest kontynuowane niezaleznie,
po cyklu mycia.

Maszyny posiadajg funkcje higienicznego ptukania Gdy zmywarka zostanie uruchomiona bez osiggnie-
cia 85 ° C przez wode do ptukania i jesli ta temperatura nadal nie zostanie osiggnieta podczas cyklu
mycia, zmywarka automatycznie wydtuzy czas mycia. Gdy temperatura wody do ptukania osiggnie 85
° C, urzadzenie bedzie my¢ przez chwile, a nastepnie zainicjuje ptukanie. Ta funkcja gwarantuje sptuki-
wanie

w temperaturze 85 ° C zgodnie z normami higieny HACCP.

Jesli temperatura wody do ptukania nie moze osiggna¢ 85 ° C w ciggu 8 minut, urzadzenie rozpocznie
ptukanie przy biezgcej temperaturze wody do ptukania i zakoniczy cykl programu. W przypadku zaist-
nienia takiej sytuacji wyswietlany jest kod btedu ER2, aby ostrzec uzytkownika.

Gdy pokrywa jest otwarta podczas mycia, mycie zatrzymuje sie automatycznie. Po ponownym za-
mknieciu pokrywy program jest kontynuowany od miejsca, w ktdrym zostat przerwany. Program mycia
mozna anulowac poprzez naciskanie przycisku START przez 3 sekundy.

Po zakonczeniu programu mycia klawisz START miga na zielono, a na ekranie wyswietlany jest tekst
LEND”.

Aby spusci¢ wode z urzadzenia, nalezy otworzy¢ pokrywe, a nastepnie nacisngé i przytrzymac przycisk
START przez 3 sekundy. Jest to dostepne tylko w modelach z pompami spustowymi. W modelach bez
pompy spustowej maszyna nie wykonuje zadnych funkcji w tym trybie. Jesli pod koniec okresu opréz-
niania zbiornik jest nadal petny, oprdznianie konczy sie, a na wyswietlaczu pojawia sie kod btedu ER3.
Aby wytaczyé alarm, nalezy zresetowaé zmywarke. Jesli po zakoriczeniu oprdzniania zbiornik jest pusty,
urzadzenie wytacza sie.

Pamietaj, aby wyja¢ wtyczke z maszyny przed rozpoczeciem oprdzniania. Po zakorczeniu oprézniania
witdz wtyczke z powrotem na miejsce przed ponownym uzyciem maszyny. Po spuszczeniu wody
z bebna wytgcz zmywarke recznie i nie pozwdl, aby pompa odptywowa pracowata bez wody przez
dtuzszy czas.

Poniewaz urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy seryjnej, jesli nie bedziesz w stanie go uzywac
przez dtugi czas (na przyktad pod koniec dnia), upewnij sie, ze jest wytgczone. Aby wytgczy¢, nacisnij
i przytrzymaj przycisk Wt. / WYt. przez 2 sekundy.
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SEKCIJA 6: Instrukcja obstugi

Zmywarka jest przeznaczona do uzytku przemystowego i musi byé obstugiwana przez wykwa-
lifikowany personel.

Aby uzyskac idealne efekty zaleca sie, aby twardos¢ wody wynosita od 0 do 10 Fr. Jesli woda
z sieci wodociggowej jest powyzej tej wartosci, zaleca sie uzycie zmiekczacza wody.

Naczynia nalezy wstepnie umy¢ przed wtozeniem do zmywarki. W przeciwnym razie pozosta-
tosci na nich mogg zatkac filtry.

Maszyny nie nalezy przemieszczac podczas pracy.

Dozowanie detergentu i ptynu nabtyszczajgcego stosowanych w zmywarce nalezy dostosowac
wedtug zalecen producenta srodkéw chemicznych.

Jakos¢ chemikaliow uzywanych w maszynie jest wazna z punktu widzenia zywotnosci maszyny,
wydajnosci mycia i higieny. Z tego powodu wazne jest stosowanie sciernych srodkéw chemicz-
nych i wiasciwe dozowanie.

Wode w kotle nalezy wymieniaé co najmniej 3 razy dziennie w zaleznosci od czestotliwosci
uzytkowania. Brudna woda w kotle zmniejsza wydajnos¢ mycia. W takim przypadku wymien
wode w kotle, aby unikng¢ nadmiernego zuzycia srodkéw chemicznych, energii elektrycznej
i wody.

Po wtozeniu naczyn do zmywarki nalezy sprawdzié, czy ramiona spryskujgce moga sie swobod-
nie obracac.

Uszkodzenia, ktore mogg wystgpi¢ w przypadku niestosowania lub niewtasciwego uzywania
zmiekczacza wody oraz stosowania srodkéw do usuwania kamienia nie sg objete gwarancja.

' Nigdy nie zanurzaj gotych rgk w wodzie do mycia zawierajgcej chemikalia. Koniecznie uzywaj

rekawic ochronnych. Nigdy nie dotykaj oczu, jesli zanieczyscites rece chemikaliami.

SEKCJA 7: Ewentualne problemy
Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy, przed skontaktowaniem sie z autoryzowanym serwisem, zapo-
znaj sie z ponizszymi informacjami.

Upewnij sie, ze urzagdzenie ma dostep do wody i pradu.
Sprawdz poziomy detergentu i nabtyszczacza.

Upewnij sie, ze korek spustowy jest na swoim miejscu.
Sprawdz, czy filtr pompy spustowej nie jest zatkany.

Kontaktujgc sie z pomocg techniczng, podaj numer seryjny znajdujgcy sie na etykiecie
urzadzenia.

7.1. Kody btedow

ER1 Koniec limit czasu zasilania kotta wodga
ER2 Btad termostatu

ER3 Koniec limitu czasu oprdzniania

ER4 Awaria czujnika bojlera

ER5 Awaria czujnika wanny




Problem

Mozliwe rozwiagzanie

-ER1

-Sprawdz cisnienie wody w sieci wodociggowej

-Sprawdz, czy zawor wody jest otwarty

-Sprawdz, czy waz doprowadzajgcy wode nie jest zatkany lub
zagiety

-Upewnij sie, ze korek spustowy jest na swoim miejscu.

- Urzadzenie nie pobiera
wody.

- Urzadzenie nie przetacza
sie na tryb mycia.

- Urzadzenie nie sptukuje.

- Sprawdz, czy zawér wodny jest otwarty.

- Sprawdz, czy waz doprowadzajgcy wode nie jest zatkany lub
zagiety.

- Sprawdz, czy lampka zasilania sie swieci.

- Spusc¢ catg wode z maszyny i pozwdl jej ponownie nabraé wody.

- Urzadzenie powoli pobiera
wode.

- Upewnij sie, ze zawdr doptywu wody jest otwarty.

- Upewnij sie, ze cisnienie wody wynosi co najmniej 2 bary.

- Upewnij sie, ze ramiona ptuczace nie sg zatkane.

- Sprawdz, czy waz doprowadzajacy wode nie jest zatkany lub
zagiety.

-ER2

- Oprdznij urzadzenie i powtdrz nabdr wody.

- Upewnij sie, ze temperatura wody na wlocie miesci sie w okreslonym
zakresie.

- Sprawdz poziom wody w wannie.

-Opdér moze by¢ uszkodzony, Rezystor moze by¢ uszkodzony, nalezy
wezwac serwis techniczny.

- Wydajnos¢ mycia
niska.

jest

- Upewnij sie, ze detergent i Srodek nabtyszczajgcy sg dobrej jakosci
oraz sprawdz ich poziom.

- Jesli ramiona myjace sg zatkane, nalezy je wyczyscié.

- Wyczys¢ wszystkie filtry.

- Sprawdz cisnienie wody.

- Nie wktadaj talerzy do maszyny przed ich wstepnym umyciem.

- To urzadzenie nie jest przeznaczone do mycia filizanek. Po dtuzszym
czasie na filizankach moga powstawac slady i plamy.

- Plamy na naczyniach mogg by¢ spowodowane obecnoscig kamienia
w wodzie. Konieczne moze by¢ uzycie zmiekczacza wody.

- Jesli uzywasz zmiekczacza wody, sprawdZ poziom soli
chemikaliow.

lub

- Urzadzenie nie grzeje.

- Oprdznij urzadzenie i powtdrz nabdr wody.

- Upewnij sie, ze temperatura wody na wlocie miesci sie w okreslonym
zakresie.

- Sprawdz poziom wody w wannie.

- Rezystor moze by¢ uszkodzony, nalezy wezwad serwis techniczny.

- Zmywarka pobiera zbyt
duzo wody.

- Spusc catg wode z maszyny i pozwdl jej ponownie nabraé wody.

- Wyczysc¢ wszystkie filtry.

- Upewnij sie, ze korek spustowy lub odptywy nie sg zatkane.

- Oczysci¢ filtr pompy odptywowej.

- Jesli maszyna nie przestaje nabiera¢ wody, odtgcz przytacza elek-
tryczne i wodne, nalezy wezwac serwis techniczny.

- Urzadzenie nie odpompo-
wuje wody.
- ER3

-Nie zapomnij usung¢ korka z wanny przed oprdznieniem.
-Pompa spustowa moze dziata¢ nieprawidtowo, sprawd? to.
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SEKCJA 8: Czyszczenie
Czyszczenie urzadzenia nalezy podzieli¢ na dwie czes$ci: wewnetrzng i zewnetrzng. Przed rozpoczeciem

czyszczenia nalezy wzigé pod uwage ponizsze elementy:

Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odigczy¢ potaczenie elektryczne od sieci.
Usun caty sprzet, ktdry mozna usungc recznie.

Do czyszczenia czesci maszyny ze stali nierdzewnej uzywaj tylko cieptej wody i nieagresywnych
detergentdw. Wytrzyj to pdzniej do sucha miekkag szmatka.

Nigdy nie uzywaj srodkéw chemicznych na bazie chloru ani wybielaczy.

Nie myj wodg pod cisnieniem.

Nie myj za pomocg weza urzgdzenia wewnatrz, ani na zewnatrz.

Jezeli ramiona myjace s zatkane, zdejmij je odkrecajac sruby posrodku i udroznij je doprowa-
dzajgc odwrotnie gorgcg wode do dysz. Przed ponownym wtozeniem przepusé przez nie zimng
wode.

Do czyszczenia filtrow uzyj gorgcej wody. Przed ponownym wtozeniem przepusc przez nie
zimna wode.

Uwazaj, podczas czyszczenia wnetrza urzadzenia, na spiczaste przedmioty, takie jak pottuczone
szkto lub fragmenty ptyty, ktére moga znajdowac sie w urzgdzeniu.

Najpierw wyczys¢ urzagdzenie od zewnatrz suchg szmatka. Nastepnie wytrzyj powierzchnie uzy-
wajgc wytgcznie sSrodkéw do czyszczenia powierzchni ze stali nierdzewne;.

Po wyczyszczeniu urzadzenia pozostaw pokrywe otwarta.

Jesli maszyna nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, konieczne jest spuszczenie wody z pompy
i bojlera.

Ponizej znajduje sie obraz przewodni procesu czyszczenia ramion myjgcych maszyny.

Nalezy pamietac, ze jesli nie przeprowadzisz czyszczenia zgodnie z powyzszymi warunkami, mozesz
zrobié sobie krzywde, a takze spowodowacd niekorzystny wptyw na czesci maszyny lub jej wyglad.

8.1. Utylizacja urzadzenia

Pod koniec okresu uzytkowania, urzadzenie przeznaczone do utylizacji, nalezy zutylizowa¢
zgodnie z przepisami krajowymi. Zaleca sie skonsultowanie sie z firmg specjalizujgcg sie

= W Usuwaniu odpadodw lub z lokalnymi ustugami zajmujgcymi sie tym.

przed utylizacjg. W tym celu wyjmij wtyczke z gniazdka i odtgcz urzadzenie od zasilania.

& Aby zapobiec niewtasciwemu uzyciu i niebezpieczenstwu, wycofaj zuzyty sprzet z uzytku
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SEKCIJA 9: Informacje techniczne

9.1 Schematy budowy
E: potgczenie elektryczne

W: Doptyw wody
D: Drenaz

R-D: Rury do ptukania i detergentu
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9.2. Specyfikacja techniczna

[na godzine]

Model 1000 1000D.DP 1000D
Szeroko$é [mm] 690 690 690
Gtebokos¢ [mm] 800 800 800
Maksymalna wysokos¢ [mm] 1950 1950 1950
Pojemnos¢ wanny [mm] 500 x 500 500 x 500 500 x 500
Maksymalna wysokos¢ drzwi 420 420 420
zmywarki [mm]

Waga [kg] 90 90 90
Dozownik ptynu nabtyszczaja- Dostepne Dostepne Dostepne
cego

Dozownik ptynu myjacego Opcjonalne Dostepne Dostepne
Wewnetrzna pompa spustowa Opcjonalne Dostepne Opcjonalne
Maksymalna pojemnosé wanny | 40 40 40

Czas mycia [sekundy]

60-90-120-180

60-90-120-180

60-90-120-180

jego pracy [°C]

Potgczenie wlotu wody 3/4” 3/4” 3/4”
Cisnienie wlotowe wody (min— | 2-4 2-4 2-4
max) [bar]
Napiecie robocze 380 /50 Hz 380 /50 Hz 380 /50 Hz
/3 PH /3 PH /3 PH
Maksymalny pobdr mocy [kW] 91 91 9,1
Rezystor wanny [kW] 4,5 4,5 4,5
Rezystor bojlera [kW] 9 9 9
Pompa myjgca [W] 650 650 650
Pojemnos¢ wanny [l] 45 45 45
Pojemnosc bojlera [I] 7 7 7
Temp. Pracy bojlera [°C] 55 55 55
Temp. Wody bojlera podczas 85 85 85







SEKCJA 10: Ogélne warunki gwarangji

Niniejszy dokument reguluje zasady gwarancji udzielanej przez spétke Resto Quality sp. z 0.0. na sprze-
dawane Towary i stanowi zatgcznik do Ramowych Warunkéw Handlowych, okreslone ponizej zasady
ochrony gwarancyjnej obowigzujg zawsze gdy Resto Quality sp. z 0.0. udziela gwarancji na sprzeda-
wany towar.

Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesiecy od daty zakupu Towardw.
Ochrona gwarancyjna udzielana jest wytgcznie na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

3. W okresie trwania gwarancji Spotka zobowigzuje sie do bezptatnego podjecia koniecznych dziatan
celem przywrécenia Urzadzen do prawidtowego funkcjonowania — do stanu w ktérym mozliwe be-
dzie normalne i zgodne z przeznaczeniem korzystanie z urzadzen - jezeli wada wystepowata lub
byta nastepstwem wad tkwigcych w Urzadzeniach (Urzadzeniu) w chwili jego sprzedazy (wady pro-
dukcyjne, wady technologiczne) i nie zostata spowodowana przez Klienta lub osoby trzecie lub nie
wynikty inne przyczyny skutkujgcych utratg gwarancji.

4. Celem wypetnienia powyzszych obowigzkéw Spétka zobowigzuje sie do — w zaleznosci od koniecz-
nosci :

a. przeprowadzenie nieodptatnej diagnozy usterki

b. przeprowadzenia nieodptatnej naprawy Urzadzenia

c. przeprowadzenia nieodptatnej wymiany czesci Urzadzenia na nowe
o koniecznosci przeprowadzenia napraw lub wymiany poszczegdlnych czesci oraz zakresie
naprawy (wymiany) kazdorazowo decydowac bedzie Spotka w oparciu o wskazania upraw-
nionego serwisanta.

5. Spodtka wykonuje powyzsze dziatania zgodnie z wytycznymi producenta z wykorzystaniem odpo-
wiednich czesci zamiennych.

6. Spodtka moze zleci¢ przeprowadzenie dziatan osobom trzecim.

7. Zakresem ustug serwisowych (gwarancji) nie sg objete :

a. uszkodzenia mechaniczne,

b. uszkodzenia wynikte z dziatania sity wyzszej (pozar, powddz, zalanie woda, zmiany napiecia
etc.)

c. czynnosci zwigzane z konserwacjg i normalnym uzytkowaniem Urzadzenia (czyszczenie,
odkamienianie, smarowanie, wymiana elementdéw eksploatacyjnych i podlegajacych nor-
malnemu zuzyciu — lampy, zaréwki, bezpieczniki, baterie, uszczelki, paski klinowe, faricu-
chy napedowe etc.)

d. uszkodzenia wynikajgce z oddziatywania sity fizycznej ponad site konieczng dla normalnego
korzystania z Urzadzen,

e. uszkodzenia powstate z winy Klienta lub osdéb trzecich,

f. uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego korzystania, wykorzystywania, uzytkowania,
eksploatacji Urzadzen

g. uszkodzenia bedgce skutkiem zaniedban w wypetnianiu obowigzkdw spoczywajacych na
uzytkowniku Urzadzen.

h. uszkodzenia wynikajgce z nieprawidtowego podtaczenia urzadzenia lub braku wykorzysty-
wania wymaganych akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

i. jak rowniez usterki bedace nastepstwem powyzszych zdarzen
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8. Przypominamy o obowigzku sprawdzenia towaru dostarczanego do Paniistwa w obecnosci kuriera
(dostawcy, przewoznika) oraz w przypadku stwierdzenia uszkodzen o obowigzku sporzadzenia pro-
tokotu zgtoszenia szkody. Brak sprawdzenia przesytki oraz prawidtowego zgtoszenia reklamacji do
przewoznika skutkuje utratg pdzniejszej mozliwosci do zgtoszenia roszczen z tego tytutu.

9. W zakresie nie objetym gwarancjg Spétka swiadczy obstuge serwisowg — za dodatkowg opftata.

10. Klient moze zleci¢ Spodtce przeprowadzenie prac (dziatan) dodatkowych, Strony ustalajg, iz Spétka
moze takie dziatania proponowa¢, jednak ich przeprowadzenie zawsze bedzie wymagato zgody
Klienta. Zasady wynagrodzenia za prace dodatkowe Strony ustalaé¢ bedg w toku wzajemnych rela-
cji.

11. Kazdorazowo Klient zobowigzuje sie do udostepnienia Urzgdzen w uzgodnionym terminie i miejscu
w taki sposéb by mozliwe byto przeprowadzenie wymaganych prac serwisowych w sposdb nieza-
ktécony. Ewentualny brak udostepnienia Urzadzen traktowany bedzie na réwni z nieuzasadniong
interwencjg serwisowa.

12. W przypadku nieuzasadnionej interwencji uprawnionych serwisantéw, Klient zobowigzany bedzie
do pokrycia kosztéw takiej interwencji — w szczegdlnosci kosztéw dojazdu oraz wynagrodzenia dla
serwisantow.

13. Spodtka podkresla, a Klient jednoznacznie przyjmuje iz nastepujace dziatania skutkowad bedg utratg
ochrony gwarancyjne;j:

a. dokonanie jakichkolwiek zmian, modyfikacji, przerébek, napraw czy szeroko rozumianej
ingerencji w Urzadzenia przez osoby inne niz wskazane przez Spotke

b. naruszenie plomb lub znakéw fabrycznych
stwierdzenie uszkodzen urzadzenia innych niz wynikajgce z normalnego uzytkowania
(uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych, elektrycznych, wywotfanych
ogniem, wilgocig etc.)

d. nieprawidtowe podtgczenie urzadzenia, jak réwniez brak wykorzystywania wymaganych
akcesoriow (np. zmiekczacz do wody, filtry, etc.)

14. Zgtoszenie usterki odbywac bedzie sie - poprzez przestanie przez Klienta zgtoszenia awarii na adres
e-mail: serwis@restoquality.pl

15. Towary co do ktérych zgtaszane sg roszczenia z tytutu gwarancji:

a. o masie do 30 kg nalezy dostarczy¢ pod wskazany przez Spétke adres uprawnionego ser-
wisu

b. o masie powyzej 30 kg — w zaleznosci od wskazan Spétki nalezy dostarczy¢ pod wskazany
przez Spétke adres uprawnionego serwisu lub naprawiony zostanie przez wskazanych ser-
wisantdw w miejscu jego instalacji (znajdowania sie).

c. przypominamy, iz na Kliencie dokonujgcym przestania Urzadzenia pod wskazany adres
spoczywa obowigzek nalezytego zapakowania reklamowanego Urzadzenia na czas jego
transportu (w szczegélnosci poprzez takie zapakowanie ktére zabezpieczy Urzadzenie
przed uszkodzeniem oraz umozliwi jego bezpieczny transport i wykonywanie czynnosci za-
tadunkowych).

d. Spdtka moze —w zaleznosci od ustalen Stron oraz w ramach gestu handlowego — swiadczy¢
pomoc w organizacji transportu Urzadzenia.
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obowigzkiem Klienta jest terminowy odbidr Urzgdzenia zwrotnie przesytanego po przepro-
wadzeniu prac serwisowych w szczegdlnosci odbidr przesytki w czasie i miejscu uzgodnio-
nym. Ewentualny brak odbioru Urzgdzenia wedle pierwotnych ustalen skutkowaé bedzie
obcigzeniem Klienta wyniktymi z tego kosztami (m.in. kosztami ponownego przestania /
transportu Urzadzenia).

16. Strony ustalajg nastepujgce terminy reakcji Spétki na ewentualne zgtoszenia dot. usterek Urza-

dzen:

a.
b.
C.

zwrotny kontakt telefoniczny — do 5 dni roboczych od daty zgtoszenia

wizyta uprawnionego serwisanta — do 14 dni od daty zgtoszenia

wykonanie naprawy zalezne jest od otrzymania przez Spétke lub inny wyznaczony do prze-
prowadzenia prac serwisowych podmiot czesci zamiennych i w zaleznosci od terminu rea-
lizacji dostaw przez producenta moze wynie$é do 60 dni od daty wizyty serwisanta.

Spotka Klient



